TRAI 



E COOPERATION EN MATIER 



BREVETS 



Exp6diteur : UADMINISTRATION CHARGEE DE 
LA RECHERCHE INTERNATIONALE 



Destlnataire 
BREVATOME 

A I'att. de Poulin, Gerard 
3 , rue du Docteur Lancereaux 
F-75008 Paris 
FRANCE 



B R E Vi i^^RWE^ recherche Internationale 

ailJ^ OU DE LA DECLARATION 



PCT 

NOTIFICATION DE TRANSMISSION DU 



2 ^ JUL 200Ji 




(r^gle 44.1 du PCT) 



Date d'expedttion 
Qour/mois/ann^e) 



29/07/2004 



Reference du dossier du deposant ou du mandataire 
B14168/69 GB 



POUR SUITE A DpNNER 

voir les paragraphes 1 et 4 ci-apres 



Demande Internationale n"* 
PCT/FR 03/50187 



Date du depot international 
Oour/mols/ann4e) 17/12/2003 



Deposant 

COMMISSARIAT A L' ENERGIE ATOMIQUE 



2. 



□ 



1 . II est notifie au deposant que le rapport de recherche Internationale a 6te ^tabll et lul est transmis ci-Joint. 
Depot de modifications.et d'une declaration selon I'article 19: 

Le deposant peut 8*11 le souhalte, modifier les revendlcations de la demande Internationale (voir la regie 46): 

Quand? Le d^lai dans lequel les modifications dolvent etre deposees est de deux mois k compter de la date de 
transmission du rapport de recherche Internationale ; pour plus de precisions, voir cependant les notes 
figurant sur la feuiile d'accompagnement 

Ou? Directement aupr^s du Bureau international de I'OMPI 

34. chemin des Colombettes 
121 1 Geneve 20. Suisse 
n* de t6l6copieur: (41-22)740.14.35 

Pour des instructions plus detalllees, voir les notes sur la feuiile d'accompagnement. 

II est notlfie au deposant quMI ne sera pas etabli de rapport de recherche Internationale et la declaration h cet effet, pr^vue 
k i'article 17.2)a), est transmise ci-joint. 

En ce qui conceme la reserve pouvant §tre fonnulde, conform^ment a la r^gle 40^, k i'^gard du paiement d'une ou 
de plusteurs taxes additionnelies, ii est notifid au deposant que 
I I la reserve ainsi que la d^lsion y relative ont dtd transmises au Bureau intemationai en meme temps que la requ§te 
1 — ' du ddposant tendant a ce que le texte de ia reserve et ceiul de la decision en question soient notifies aux offices 
d^slgn^s. 

I I la reserve n'a encore fait Pobjet d'aucune decision; des qu'une d^ision aura dt^ prise, ie deposant en sera avls6. 
Mesure(s) consecutive(s) : I) est rappele au deposant ce qui suit: 

Feu apres {'expiration d'un delal de 18 mois k compter de la date de priority, la demande Internationale sera publiee par le 
Bureau intemationai. 81 le deposant souhaite 6vlter ou dlff6rer la publication, 11 doit faire parvenir au Bureau Intemationai 
une declaration de retrait de la demande Internationale, ou de la revendicatlon de priorite, conformement aux regies 
90WS.1 et 90£)/s.3, respectivement, avant I'achevement de la preparation technique de la publication Internationale. 

Dans un delal de 19 mois k compter de ia date de priorit§, le deposant doit presenter la demande rfexamen pr6liminaire 
international s'il souhaite que I'ouverture de la phase natlonale solt reportSe k 30 mois k compter de la date de priority 
(ou meme au-del^ dans certains offices). 

Dans un d^iai de 20 mois a compter de la date de priority, le deposant doit accomplir les demarches prescrites pour I'ouverture 
de la phase natlonale aupres de tous les offices d6slgn6s qui n'ont pas 6te elus dans la demande d'examen pr61imlnalre 
international ou dans une election ulterieure avant rexpiration d'un deiai de 19 mois k compter de la date de priorite ou 
qui ne pouvaient pas etre eius parce qu'ils ne sont pas lies par le chapitre 11. 



□ 





Norn et adresse po stale de Tadmlnistrationchargee de la 
recherche Internationale 


Fonctlonnalre autorlse 
Katrin Sotnmermeyer 


J 


Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
i NL-2280 HV Rijswijk 
f Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
_ Fax: (+31^70) 340-30.16 
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t^S RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ 



Les pr^sentes notes sont destinies k donner les Instructions essentielles concemant ie ddpdt de modifications seion 
I'article 19. Lea notes sont fondees sur les exigences du Traite de cooperation en matidre de brevets (PCT), du r^glement 
d*ex6cution et des instructions administratives du PCT. En eas de divergence entre les prdsentes notes et ces exigences, oe sont 
ces demidres qui priment. Pour de plus amptes renseignements, on peut aussi oonsuKer Ie Guide du d^posant du PCT. qui est una 
publication del-OMPI. 



Dans les prdsentes notes, les termes 'article*, "regie* et Instruction" renvoient aux cSspositions du traitd, de son rdglement 
d*ex^ution et des instructions administratives du PCT, respectivement. 



INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON ^ARTICLE 19 

Apres reception du rapport de recherche intemationale, te d^posant a la possibility de modifier une fbts les revendications 
de la demands intemationale. On notera cependant que, oomme toutea las parties de la demande intemationale (revendications, 
description et dessins) peuvent dtre modifides au cours de la procMure d'examen prdiiminaire international, il n'est g^dralement 
pas ndoessaire de d^poser de mo<£ficatior)8 des reven(£cations salon Tarticie 1 9 sauf, par example, au cas ou Ie ddposant souhaite 
que ces demidres soient publides aux fins d'une protection provisoire ou a une autre raison de modifier les revendications ovant 
la put)ltcatton intemationale. En outre, il oonvient de rappeler que roblention d*une protection provisoire n'est possible que dans 
certains Etats. 



Quelles parties de la demande Internationale peuvent dire modiffltes? 

Selon I'artide 1 9, les revendications exclusivement. 

Ourant la phase intemationale, les revendications peuvent aussi dtre modifides (ou mocfift^es 4 nouveau) selon 

I'artide 34 auprds de I'administration ohargde de I'examen preliminaire international. La description et les dessins 

ne peuvent dtre modifi^ que sebn rartiole 34 auprte de I'administration chargde de Texamen preliminaire intemational. 

Lots de Touverture de la phase nationale, toutes les parties de la demande intemationale peuvent Mrs modifides selon 
I'artide 28 ou, Ie eas dch^artf , selon l*artide 41 . 



Quand? Dans un ddlai de deux mois k compter de la date de transmission du rapport de recherche intemationale ou de 1 6 mots 

h oompter de la date de priority, selon r^chdance la plus tarcfive . II oonvient cependant de noter que les modffications 
seront r^putdes avoir 6t6 re9ues en temps voulu si ettes parviennent au Bureau international aprds Texptration du d6lai 
applicable mais avant rachdvement de la prdparation technique de la publication intemationale (r^le 46.1). 



Ou ne pas d^poser les modifications? 

Les modifications ne peuvent dtre ddpos^ qu'auprte du Bureau international; elles ne peuvent 6tre d6pos^ ni 
auprds de roffiee r6oepteur ni auprte de Tadministratbn chargAe de la recherche intemationale (r^gle 46.2). 

Ljorequ'une demande d'examen pr6liminairB international a dt^/bat d^posde, voir plus loin. 



Comment? Soit en supprimant enti^ment une ou plusieura revencfications, soit en eyoutant une ou piusieurs revendications 
nouvelles ou encore en modifiant Ie texte d'une ou de plusieura des revendications telles que d6po8tes. 

Une feuOle de remplaoement doit dtre remise pour cheque feutlle des revencScations qui, en raison d'une ou de 
plusiews modifications, diffdrs de la fieuille inttialemeni d^posde. 

Toutes les revendicatiorfs figurant sur una feuille de remplaoement docvent dtre numdrotdes en chiffres arabes. Si 
une revendication est supprtm6e, il n'est pas obligatoire de renumdroter les autres revendications. Cheque fois que 
des revendications aont renumdrot^ea, elles doivent tdtre de ffa^on oontinue fmstruotion 2(^.b)). 

Laa modmcationa doivent toe effeetuAea dana la langue dana laquaHe la demande IntamaUonale eat pubiite. 



Quala doctnnenta doivent/peuvant acoompagner lea modificaUons? 
Lattre (inatnieUon 205.b)): 

Lea modtficationa doivent dtre acoompagndes d'une lettre. 

La lettre ne sera pas pubii^B avec la demande intemationale et les revendications modifides. Eile ne doit pas dtre 
oonfondue avec la *d6daration selon rarticle 19.1)* (voir plus loin sous "Dddaration selon Tartide 19.1)*). 

La lettre doll dtre rMigde en anglais ou en fran^als, au choix du ddposant. Cependant, al la langue de la demande 
IntomaUcmale est ranglaia, la lettre doit dtre redigde an anglala; ai la langue de la demande intemationale eat Ie 
fran9ato, la lettre dell dtre rMigde en fran^ala. 



BEST AVAILABLE COPY 



Notes relatives au formuldre PCTyiSA/220 (premidre feuUle) Qanvier 1994) 



jl^S RELATIVES AU FORMULAKRE PCTI^^2< 



10 (suite) 



La lettre doit indtquer ies differences existant entre les rsvendioations telles que d^posdes et les revendications telies 
que modifiees. Elle doit indiquer en particulier, pour ehaque reven dication figurant dans la demande intemaiionale 
(dtant entendu que des indications identiques coneemant plusieurs ravendicattons peuvent dtra groupies), si 

i) la revendication n'est pas mocKfide; 

ii) (a revendication est supprimde; 
Hi) la revendication est nouvelle; 

iv) ia revendication remplaoe une ou plusieurs revendications telies que d6pos6es; 

v) la revendtoatton est ie rteultat de la division d*une revendioation telle que ddposie. 



Les exemples suivanis illustrent ia inanliro dont les modiflcatloiisclolvent dtra expHqubes dans la lettre 
d'aceompagnement: 

1 . [Lorsque ie nomt>re des revendications d6pos6^ inrtialement s*6levait & 48 et qu'& ia suite d'une modification de 
oertaines revendications il s'dldve & 5.1]: 

"Revendications 1 k 15 remplaodes par les revendications modifiees portent les mdmes numdros; revendications 
30, 33 et 36 pas modifitos; nouvelles revendications 49 k 51 ajouties." 



2. [Lorsq^s Ie nomim des revendications ddposdes initiaiement s'ilevait a 1 5 et qu'ii ia suite d'une modifioation de 
toutes les revendcations il s'dldve & 1 1]: 

Revendications 1 & 15 remplac6es paries revendications modifiees 1 & 11 .* 

3. [Lorsque Ie nombre des revendications depos6es initiaiement s*6levait & 1 4 et que les modifioattons consistent & 
supprimer certaines revendications et & en ajouter de nouvelies]: 

*Revenc£eation8 1 & 6 et 14 pas modifiees: revendications 7 & 13 supprimdes; nouvelles revendications 1 5,16 et 
17 ajoutdes." ou 

"Revencficattons 7 & 13 supprimies; nouvelles revendksations 15. 16 et 17 ^outtes; toutes ies autres revendications 
pas modifiees.* 



4. [Lorsque plusieum sortes de modifioations sent faites]: 

"Revendications 1-10 pas modifiees; revendications 1 1 & 13, 18 et 19 supprim^; revendlations 14, 15 et 16 
remplao6es par la revendioation modift6e 14; revendication 17 divisie en revendications modifides 15, 16 et 17; 
nouvelles rsvencficatiortt 20 et 21 ajoutdes." 



"Mdaratlon selon reticle 19.1 r (R^le 46.4) 

Las modifications peuvent dtre aocompagnies d'une declaration expliquant les modifioations et preoisant I'incidenoe 
que ces demidres peuvent avoir aur la description et sur les dessins (qui ne peuvent pas dtre modifite selon 
rarticle19.1)). , 

La declaration sera publiee avee ia demands Internationale et les revendications modifiees. | 
Elle doit etreredigee dans la langue dans laquelle la demandeintemationale est publiee. j 

Elle doit etre suooincte (ne pas depasaer 500 mots si elle est etat>lie ou traduite en anglais). 

Elle ne dolt pas dtre oonfondue avec la lettre expliquant les cfifferences existant entre les revendioattons telies que 
deposees et les revendications telies que modifiees, et ne la remplaoe pas. Elle doit figurer sur une feuHle distmcte et 
doft etre munie d'un titre pennettant de lldentifier comme telle, constltue de preference des mots "Declaration selon 
I'artiole ig.!)" 

Elle ne doit oontonir oucun commentaire denigrant relatif au rapport de recherche Internationale ou & la pertinence des 
citations que oe dernier oontient. Elle ne peut se rdferer k des citations se rapportant k une revendioation donnde et 
contenues dans ie rapport de recherche intemationale qu'en relation avec une mo<£fioation de cette revendioation. 



Consequence du fait qu*une demande d*examen pteilmlnalre Intematioiai alt def^ ete presentee 

Si. au moment du d6p6t de modifications effectuees en vertu de I'article 19, une demande d*examen preiiminaire 
international a dej^ ete presentee, le deposant doit de preference, lore du ddpdt des mocfifications auprds du Bureau 
international, deposer egalement une copie de ces modifications aupr^s de I'administration charges de I'examen 
prehminaire intematbnal (voir la regie 62.2a), premiere phrase). 



Consequenee au regard de la traduction de ia demande Internationale lore da I'ouverture de la phase natlonale 

L*attention du deposant est appeiee sur le fait qu'il peut avoir k remettre aux offices designes ou eius, lors de I'ouverture 
de la phase nationale, une traduction des revendications telies que modifiees en vertu de farticle 1 9 au lieu de la 
traduction des revendications telies que deposees ou en plus de oelle-cl. 

Pour plus de precisions sur les exigences de chaque office designe ou eiu, voir le volume 11 du Guide du deposant 



fslotes relatives au forniulaire PCT/ISA/220 (deuxieme feuille) (janvier 1994) 



BhSl AVAILABLE COHIr 



TRAITE D 



POPERATION EN MATIERE DE 

PCT 




VETS 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
(article 18 et regies 43 et 44 du PCT) 



Rdf^rence du dossier du d^posant ou 
du mandataire 

B14168/69 GB 


POUR SUITE ^^^^ notification de transmission du rapport de recherche Internationale 
(formulaire PCT/lSA/220} et, le cas dch^ant, le point 5 cl-apr^s 

A DONNER 


Demande Internationale n"" 
PCT/FR 03/50187 


Date du depot intemationalffourZ/no/fi/annee; 
17/12/2003 


(Date de priorite (la plus ancienne) 
(jour/mois/annee) 

19/12/2002 


D^posant 

COMMISSARIAT A L' ENERGIE ATOMIQUE 



Le present rapport de recherche intemationaie, 6tabli par radministration charg^e de la recherche intemationaie, est transmis au 
ddposant confomnement a I'artide 18. Une copie en est transmlse au Bureau International. 

Ce rapport de recherche Internationale comprend ^ feuiiles. 

fx] II est aussi accompagnS d'une copie de cheque document relatif k r^tat de la technique qui y est citd. 



1 . Base du rapport 

a. En ce qui conceme la langue, la recherche intemationate a ete effectuee sur la base de la demande Internationale dans la 
langue dans iaquelle elle a ete d^posee, sauf indication contraire donnee sous ie meme point. 

I I la recherche Internationale a 6t6 effectuee sur la base tf une traduction de la demande Internationale remise a radministration 

b. En ce qui conceme les sequences de nucleotides ou d'acides amines divulgu6es dans la demande Internationale (le cas echeant), 
la recherche Internationale a ete effectuee sur la base du listage des s^uences : 
I I contenu dans fa demande intemationale, sous fonne ecrite. 

d^pos§e avec la demande intemationale, sous forme d^hiffrable par ordinateur. 

remis ult^rieurement k radministration, sous forme ecrite. 

remis ulterieurement a i'administration, sous forme dechiffrable par ordinateur. 



2. 
3. 



□ 
□ 
□ 
□ 

□ 

□ 
□ 



La declaration, selon Iaquelle le listage des sequences pr^sente par ^crlt et foumi ulterieurement ne vas pas au-del^ de la 
divulgation faite dans la demande telle que depos^e, a ete foumie. 

La declaration, selon iaquelle les informations enregfstrees sous fonne dechiffrable par ordinateur sont identiques k celles 
du listage des sequences presente par ecrit, a ete fburnie. 

II a ete estime que certaines revendlcations ne pouvaient pas faire Tobjet d'une recherche (voir le cadre I). 
II y a absence d'unlt6 de i'lnvention (voir le cadre II). 



En ce qui conceme le titre, 

[x] ie texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant. 

I I Le texte a ete etabli par ('administration et a la teneur suivante: 



En ce qui conceme Tabrege, 

le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant 

□ le texte (reprodult dans le cadre 111) a ete etabli par i'administration conformement k ta regie 38.2b). Le deposant peut 
presenter des obsen/ations k i'administration dans un deiai d'un mois k compter de la date dexp^dition du present rapport 



de recherche Intemationale. 
La figure des dessins a pubiier avec I'abrege est la Figure n^ 



I I suggeree par le deposant. Q Aucune des figures 

I I parce que le deposant n'a pas suggere de figure. ^ pubiier. 

fxl parce que oette figure caracterlse mieux i'lnvention. 



Formulaire PCT/tSA/210 (premiere feuilie) (juillet 1998) 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



A. CLASSEMENT DE L'OBJET DE Li 

CIB 7 G09B2l/00 



MANDE 



ande Internationale No 

/FR 03/50187 



Selon la ciassification Internationale des brevets (CIB) ou ^ la fols selon la classification nationale et la CIB 



B. DOMAINES SUR LESQUELS LA RECHERCHE A PORTE 



Documentation minimaie consuttto (syst6me de classification suivi des symboles oe ctassement) 

CIB 7 G09B 



Documentation consult6e autre que la documentation minimaie dans ia mesure oil ces documents reinvent des domaines sur iesquels a port^ la recherche 



Base de donn6es 6tectrontque consuit6e au cours de la recherche Internationale (nom de la base de donn^es, et si realisable, termes de recherche utilises) 

EPO-Internal , WPI Data, PAJ 



C. DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Cat^gorie " identification des documents clt^, avec, ie cas ^chdsmt, Pindication des passages {pertinents 



no. des revendications vis6es 



us 5 574 576 A (MARTIN DANNY W) 

12 novembre 1996 (1996-11-12) 

colonne 6, ligne 62 - colonne 7, llgne 62; 

figures 5,6 



US 2002/106614 Al (PRINCE TROY S ET AL) n^, 
8 aoQt 2002 (2002-08-08) ' 
alinea '0021! ' ^ d 

alinea '0051! - alinea '0053!; figures bJ 
10A,10B 



1-3. 
7-10,12 
4-6,11, 
13-16 

4-6 



DE 32 02 218 A (HORIBA LTD) - 

5 aoQt 1982 (1982-08-05) 

page 5, ligne 14 - ligne 24; figures 1-3 

page 7, ligne 24 - ligne 27 

~ _/„ 



lion r/t 



11,13,14 



I )( I Voir la suite du cadre C pour la fin de la lists des documents 



Les documents de families de brevets sont indiquds en annexe 



<* Categories sp^ciales de documents clt^s: 

"A* document d^finissant I'^tat g^n^ral de la technique, non 
consider^ comme particuil^rement pertinent 

*E' document ant^rieur, mais public ^ la date de d6pdt international 
ou aprds cette date 

'L" docunnent pouvant jeter un doute sur une revendication de 
priority ou cite pour determiner la date de publication d'une 
autre citation ou pour une raison speciale (telle qu'indiquee) 

'O' document se reterant ^ une divulgation orafe, ci un usage, k 
une exposition ou tous autres moyens 

'P' document pubiie avant ia date de dep^t international, mais 
posterieurement d la date de priority revendiqu^e 



'T* document utterieur pubtie aprds la date de ddpdt international ou ia 
date de priority et n'€4>partenenant pas k Pdtat de la 
technique pertinent, mais citd pour comprendre ie prindpe 
ou ia thdorie constltuemt la base de Tinventlon 

■X' document partlculi6rement pertinent; Pinven tion revendiquee ne peut 
etre consideree comme nouvelie ou comme Impliquamt une activity 
inventive par rapport au document consider^ isoiement 

■Y' document particuli6rement pertinent; Tinven tion revendiqu6e 

ne peut dtre conslderee comme Impllquant une actlvlte inventive 
lorsque Ie document est associe k un ou plusieurs autres 
documents de m6me nature, cette oomblnaison dtant evidente 
pour une personne du metier 

*&* document qui fait partle de la mdme familie de brevets 



Date d laquelle la recherche intemationale a ete effectivement achevee 



16 juillet 2004 



Date d*expedition du present rapport de recherche intemationale 



29/07/2004 



Nom et adresse postale de radministration chargee de la recherche intemationale 
Office European des Brevets. P,B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280 HV Rljswijk 
Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl. 
Fax: (+31-70) 340-3016 



Fonctlonnaire autorlse 



Stenger, M 



Formulaire PCT/1SA/210 (dauxidme feuiUe) (Janvier 2O0A) 
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RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



C.(sulte) DOCUMENTS CONSIDER! 



ME PERTINENTS 



^^^^^ 



,ande Internationale No 

/FR 03/50187 



CaUgorte ' MenUfieation des documents citte, avee, le cas fcMant, nndicatlon des passages pertinents 



PATENT ABSTRACTS OF JAPAN 
vol. 0154, no. 62 (P-1279), 
22 novembre 1991 (1991-11-22) 
& JP 3 197993 A (CANON INC), 

29 aoQt 1991 (1991-08-29) 
abrege; figure 3 

PATENT ABSTRACTS OF JAPAN 
vol. 1998, no. 08, 

30 juin 1998 (1998-06-30) 

& JP 10 074039 A (TOYOTA CENTRAL RES & 
DEV LAB INC), 17 mars 1998 (1998-03-17) 
abrege; figures 1,3 

US 5 325 880 A (JOHNSON A DAVID ET AL) 

5 julllet 1994 (1994-07-05) 

colonne 8, I1gne 42 - colonne 9, ligne 3; 
figure 8 

"REWRITABLE RELIEF DEVICE" 
IBM TECHNICAL DISCLOSURE BULLETIN, IBM 
CORP. NEW YORK, US, 
vol. 37, no. 7, 

1 julllet 1994 (1994-07-01), page 665, 
XP000455660 
ISSN: 0018-8689 
abrege 

PATENT ABSTRACTS OF JAPAN 
vol . 2002, no. 11, 

6 novembre 2002 (2002-11-06) 
& JP 2002 202114 A (CHUO ELECTRONICS CO 
LTD), 19 julllet 2002 (2002-07-19) 
abreg^ 

GARRISON DARRIN A ET AL: "Variable 
emisslvlty through MEMS technology" 
IEEE, 

vol. 1, 23 ma1 2000 (2000-05-23), pages 
264-270, XP010510409 
page 266, alinea 1 



TUANTRANONT A ET AL: "Smart phase-only 
micromlrror array fabricated by standard 
CMOS process" 

IEEE, 23 janvier 2000 (2000-01-23), pages 

455-460, XP010377170 

page 456 - page 457; figure 2 



no. des revendications vls^s 



15,16 



1-16 



1-16 



J' 



Formulaire PCT/ISAA210 (suite de la deuxidme feuille) (Janvier 2004) 
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RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



iLinde Internationale No 



Renselgnements relatlfs au 

1 




mbres de families de brevets 1^ 

■ 


i 


/FR 03/50187 


Document brevet cit^ 
au rapport de recherche 




Date de 
publication 


Membre(s) de la 
famine de brevet(s) 


Datede 
publication 


US 5574576 


A 


12-11-1996 


AUCUN 








US 2002106614 


Al 


08-08-2002 


US 6354839 
AU 6419499 
MO 0022598 


Bl 

A 

Al 




12-03-2002 
01-05-2000 
20-04-2000 



OE 


3202218 A 


05-08-1982 


JP 


1339838 


C 


29-09t1986 








JP 


57124586 


A 


03-08-1982 








JP 


59050434 


B 


08-12-1984 








DE 


3202218 


Al 


05-08-1982 








KR 


8701077 


Bl 


04-06-1987 








US 


4443684 


A 


17-04-1984 


JP 


3197993 A 


29-08-1991 


AUCUN 








JP 


10074039 A 


17-03-1998 


AUCUN 









US 5325880 A 05-07-1994 AUCUN 



JP 2002202114 A 19-07-2002 AUCUN 



Formulaire PCT/ISA/210 (annexe famUles de brevets) (Janvier 2004} 



